Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niegj
wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia filtrow:

® Nie wywieraj nadmiernego nacisku na filtry — mogg one ulec odksztatceniu lub
peknieciu.

® Filtry nalezy przechowywac w przeznaczonych dla nich pudetkach lub futeratach, aby
unikngé zarysowan powierzchni optycznej.

® Unikaj czyszczenia filtrow srodkami chemicznymi, ktore nie sg przeznaczone do
pielegnacji powierzchni szklanych lub powtok optycznych.

Zagrozenie dla dzieci:

® Filtry fotograficzne nie sg przeznaczone dla dzieci — zawierajg mate elementy, ktére
moga stanowi¢ ryzyko zadtawienia.

® Przechowu;j filtry w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
potknieciu lub uszkodzeniu sprzetu.

Zagrozenie uszkodzeniem sprzetu fotograficznego:

® Przed montazem filtra upewnij sig, ze jest on kompatybilny z obiektywem pod
wzgledem Srednicy i typu mocowania.

® Nie uzywaj uszkodzonych filtrow — mogg one powodowac znieksztatcenia obrazu lub
uszkodzenie obiektywu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i obstuga:

® Montuyj filtr delikatnie, unikajac przekrecania go z nadmierng sitg, aby nie uszkodzi¢
gwintu obiektywu lub samego filtra.

® Upewnij sie, ze filtr jest dobrze dopasowany, aby zapobiec przypadkowemu
demontazowi podczas uzytkowania.

® Przy zmianie filtréw zawsze upewnij sie, ze obiektyw i filtr sg czyste, aby unikngé
smug i innych znieksztatcen obrazu na zdjeciach.

Czyszczenie i konserwacja:

® Do czyszczenia filtrow uzywaj migkkiej Sciereczki z mikrofibry lub specjalnych ptynéw
do optyki.

® Regularnie sprawdzaj stan filtra pod kgtem zarysowan, plam i innych uszkodzen,
ktdére moga wptywac na jakos¢ zdjec.



Przechowywanie i transport:

® Przechowuj filtry w futeratach lub etui ochronnych, ktére zabezpieczg je przed
kurzem, wilgocig i przypadkowymi uderzeniami.

® Transportu;j filtry w odpowiednich pudetkach i torbach fotograficznych, aby unikng¢
ich przemieszczania sie i kontaktu z innymi akcesoriami.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Zastosowanie w terenie:

® Podczas uzytkowania filtréw w trudnych warunkach, takich jak deszcz, pyt czy wiatr,
korzystaj z dodatkowych zabezpieczen, na przyktad z oston przeciwstonecznych czy
wodoodpornych pokrowcow na obiektywy.

® W przypadku intensywnego nastonecznienia upewnij sie, ze filtr nie powoduje
przegrzewania sie obiektywu — szczegdlnie dotyczy to filtrow ND i polaryzacyjnych.

Serwis i konserwacja:

® W przypadku uszkodzen mechanicznych lub naruszenia powtok antyrefleksyjnych
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem lub producentem w celu wymiany lub
naprawy filtra.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damaging the filters:
¢ Do not put excessive pressure on the filters - they may deform or break.
o Store filters in their intended boxes or cases to avoid scratching the optical surface.

¢ Avoid cleaning filters with chemicals that are not designed for the care of glass
surfaces or optical coatings.

Hazard to children:
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¢ Photo filters are not intended for children - they contain small parts that may pose a
choking hazard.

o Keep filters out of reach of children to prevent accidental swallowing or damage to
equipment.

Risk of damage to photographic equipment:

o Before installing a filter, make sure it is compatible with the lens in terms of diameter
and attachment type.
¢ Do not use damaged filters - they may cause image distortion or damage to the lens.

Information on correct use
Mounting and handling:

¢ Mount the filter gently, avoiding twisting it with excessive force so as not to damage
the lens threads or the filter itself.

¢ Make sure the filter fits snugly to prevent accidental removal during use.

¢ When changing filters, always ensure that the lens and filter are clean to avoid
smudges and other image distortions in your images.

Cleaning and maintenance:

¢ Use a soft microfibre cloth or special liquids for optics to clean the filters.
¢ Regularly check the condition of the filter for scratches, stains and other damage that
may affect the quality of your images.

Storage and transport:

o Store your filters in protective cases or sleeves to protect them from dust, moisture
and accidental impacts.

o Transport filters in suitable boxes and photo bags to avoid movement and contact
with other accessories.

Additional precautions
Field use:
e When using your filters in harsh conditions such as rain, dust or wind, use extra
protection, such as sunshades or waterproof lens covers.

e [f the sun is intense, make sure the filter does not cause the lens to overheat - this is
especially true for ND and polarised filters.

Service and maintenance:

¢ In the event of mechanical damage or damage to the anti-reflective coating, contact
an authorised service centre or manufacturer to replace or repair the filter.

If you require additional information regarding the product, please contact customer service
(e-mail: hurt@innpro.pl, website: https:_//innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornéni a bezpecnostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfiru¢ce. Pied
pouzitim si pfectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni filtri:

¢ Na filtry nevyvijejte nadmérny tlak - mohlo by dojit k jejich deformaci nebo zlomeni.

¢ Filtry skladujte v krabicich nebo pouzdrech k tomu uréenych, aby nedoslo k
poSkrabani optického povrchu.

e Vyvaruijte se Cisténi filtrd chemickymi prostfedky, které nejsou uréeny k péci o
sklenéné povrchy nebo optické povlaky.

Nebezpeci pro déti:

o Fotografickeé filtry nejsou uréeny pro déti - obsahuji malé ¢asti, které mohou
predstavovat nebezpedi uduseni.

o Filtry uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoslo k nahodnému spolknuti nebo
poskozeni zafizeni.

Nebezpeci poskozeni fotografického vybaveni:

e Pred instalaci filtru se ujistéte, Ze je kompatibilni s objektivem, pokud jde o primér a
typ upevnéni.

e Nepouzivejte poskozené filtry - mohou zpuUsobit zkresleni obrazu nebo poSkozeni
objektivu.

Informace o spravném pouzivani
Montaz a manipulace:

¢ Filtr nasazuijte opatrné a neotacejte jim pfiliSnou silou, abyste neposkodili zavit
objektivu nebo samotny filtr.

o Ujistéte se, Ze filtr dobfe pfiléha, aby nedoSlo k jeho nahodnému vyjmuti b&hem
pouzivani.

o Pfivyméné filtrd se vzdy ujistéte, Ze jsou objektiv a filtr Cisté, abyste predesli vzniku
Smouh a jinych zkresleni obrazu na snimcich.

Cisténi a udrzba:
o K Cisténi filtrl pouzivejte mékkou utérku z mikrovlakna nebo specialni tekutiny pro
optiku.

¢ Pravidelné kontrolujte stav filtru, zda na ném nejsou Skrabance, skvrny a jina
poskozeni, ktera mohou ovlivnit kvalitu snimkd.



Skladovani a preprava:

o Filtry skladujte v ochrannych pouzdrech nebo obalech, aby byly chranény pied
prachem, vlhkosti a nahodnymi narazy.

¢ Filtry pfepravujte ve vhodnych krabicich a fotobraSnach, aby se zabranilo jejich
pohybu a kontaktu s jinym pfisluSenstvim.

Dalsi bezpe€nostni opatreni
Pouziti v terénu:

e P¥i pouzivani filtrd v nepfiznivych podminkach, jako je dést, prach nebo vitr,
pouzivejte dodate¢nou ochranu, napfiklad sluneéni clony nebo vodotésné kryty
objektivl.

¢ P¥iintenzivnim slunci dbejte na to, aby filtr nezplsoboval pfehfivani objektivu - to
plati zejména pro ND a polarizacni filtry.

Servis a udrzba:

e V pfipadé mechanického poSkozeni nebo poruSeni antireflexnich vrstev se obratte
na autorizované servisni stfedisko nebo na vyrobce a pozadejte o vyménu nebo
opravu filtru.

Pokud potfebujete dalsi informace tykajici se vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-
mail: hurt@innpro.pl, webové stranky: https:_//innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement des filtres :

¢ Ne pas exercer de pression excessive sur les filtres - ils peuvent se déformer ou se
casser.

o Conservez les filtres dans les boites ou étuis prévus a cet effet pour éviter de rayer la
surface optique.

« Evitez de nettoyer les filtres avec des produits chimiques qui ne sont pas congus
pour l'entretien des surfaces en verre ou des revétements optiques.

Risque pour les enfants :

¢ Les filtres photo ne sont pas destinés aux enfants - ils contiennent de petites piéces
qui peuvent présenter un risque d'étouffement.


https://innpro.pl/

e Gardez les filires hors de portée des enfants pour éviter qu'ils ne les avalent
accidentellement ou qu'ils n'endommagent I'équipement.

Risque d'endommagement du matériel photographique :

¢ Avant d'installer un filtre, assurez-vous qu'il est compatible avec I'objectif en termes
de diameétre et de type de fixation.

¢ N'utilisez pas de filtres endommagés, car ils risquent de déformer I'image ou
d'endommager |'objectif.

Informations sur l'utilisation correcte
Montage et manipulation :

¢ Montez le filtre délicatement, en évitant de le tordre avec une force excessive afin de
ne pas endommager le filetage de I'objectif ou le filtre lui-méme.

¢ Veillez a ce que le filtre soit bien ajusté pour éviter qu'il ne soit retiré
accidentellement pendant I'utilisation.

e Lorsque vous changez de filtre, assurez-vous toujours que I'objectif et le filtre sont
propres afin d'éviter les taches et autres distorsions dans vos images.

Nettoyage et entretien :

¢ Ultilisez un chiffon doux en microfibre ou des liquides spéciaux pour optiques pour
nettoyer les filtres.

o Vérifiez régulierement I'état du filtre pour détecter les rayures, les taches et autres
dommages susceptibles d'affecter la qualité de vos images.

Stockage et transport :

o Conservez vos filtres dans des étuis ou des pochettes de protection pour les protéger
de la poussiére, de I'humidité et des chocs accidentels.

e Transportez les filtres dans des boites et des sacs photo adaptés afin d'éviter tout
mouvement et tout contact avec d'autres accessoires.

Précautions supplémentaires
Utilisation sur le terrain :

o Lorsque vous utilisez vos filtres dans des conditions difficiles telles que la pluie, la
poussiére ou le vent, utilisez une protection supplémentaire, telle qu'un parasol ou
une housse d'objectif imperméable.

¢ Sile soleil est intense, assurez-vous que le filire ne provoque pas une surchauffe de
I'objectif - ceci est particulierement vrai pour les filtres ND et polarisés.

Service et entretien :

¢ En cas de dommages mécaniques ou de violation des revétements antireflets,
contactez un centre de service agréé ou le fabricant pour le remplacement ou la
réparation du filtre.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires concernant le produit, veuillez contacter
le service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web :_https://innpro.pl/) ou un autre
spécialiste.
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MNMpo&IdoTroINoEIg KAl TTANPOPOPiIEG aoPaAEiag

'OAeg o1 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN XPHON TOU TTPOIGVTOG BPIiCKOVTAI OTO EYXEIPIDIO XPrONG.
Mpiv TO XpnOIuoTTOINOETE, SIOBACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KOl AKOAOUBNOTE TIG 08nYieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OE AUTO.

AlaBaoTe emTiong TIg aKOAoOUBEG TTANPOPOPIES TTPIV aTTd TN XPAON:

MNMpo&IdoTroINoEIg yIa TN XPHON

Kiviuvog KataoTpopAg TWV QiATpwv:

e Mnv aokeite UTTEPRBOAIKNA TTiEGN OTA QIATPA - YTTOPE va TTapapoppwBolv A va
oTTédoouyv.

o AToBnkeUeTE Ta QIATPO OTA TTPOBAETTOUEVA KOUTIA ) BAKEG TOUG YIO VA ATTOQUYETE
YPOATCOUVIEG OTNV OTTTIKI] ETTIPAVEIQ.

o ATTOQUYETE TOV KOBAPIOUS TWV QIATPWY PE XNUIKEG OUCieg TTOU &ev €XOUV OXEDIQOTEI
yia TN @POVTIdA YUAAIVWV ETTIQAVEIWYV 1] OTTTIKWYV ETTIOTPWOEWV.

Kivduvog yia Ta Taidid:

o Ta ewToypa@IKG QiATpa dev TTpoOPICovTal VIO TTAIDIA - TTEPIEXOUV HIKPA YEPN TTOU
pTTOPEl Va atroTeAéoOUV Kivduvo TTviyuoU.

o OUAGETE Ta QIATPA poKPIG aTrd Ta TTAIdIA VIO VO ATTOQPUYETE TNV Katd AdBog katdtroon
N TNV TTPOKANGCN {NUIAG OTOV £EOTTAICUO.

Kivduvog rpokAnong {nuiwv oTov QWTOoYpaPIKO £SOTTAIONG:

e [piv ToTTOBETACETE €V QIATPO, BePaiwOeiTe OTI €ival cuPBaTO PE TO PAKS doov agopd
TN SIGUETPO KAl TOV TUTTO OTEPEWONG.

e Mnv XpPNOIUOTTOIEITE KATECTPAUMEVA QIATPA - EVOEXETAI VO TTPOKAAETOUV
TTAPAPOPPWON TNG EIKOVAG A CNUIA OTO QPAKO.

NMAnpo@opisg yia Tn cwoTH XpHon

TomoBéTnon Kai XEIPIOHOG:

e TommoBeTOTE TO QIATPO ATTAAG, ATTOPEUYOVTAG VA TO OTPIYETE PE UTTEPBOAIKN dUvapn,
WOTE VA YNV KATaoTpa@ouV Ta GTTEIPWPATA TOU PakKoU 1) To idIo To QiATpo.

o BeBaiwBeite 611 TO QIATPO £QapPOlel KAAD, WOTE va aTToPeUxBEi n Katd AdBog
agaipeon Tou KaTd TN XPRon.

e Orav aAAaleTe @iATpa, BeBaiwdeite TTAVTA OTI 0 AKOG Kl TO QPIATPO €ival KaBapd yia
VO ATTOQUYETE YOUTCOUPEG KAl AAAEG TTOPAPOPPWOEIG OTIG EIKOVEG OAG.

KaBapioudg Kal cuvtipnon:



o XpnOoIPoTToIAOTE £va JOAAKO TTaVi MIKPOIVWV 1 €1I0IKA Uypd yIa OTITIKA YA va
KaBapioeTe Ta QIATPQ.

o EAEyxeTE TAKTIKA TNV KATACTOOT TOU QIATPOU YIO YPOTOOUVIEG, AEKEDECG Kal AAAEG
@BopEG TTou PTTOPEi Va eTTNPedTOUY TNV TTOIOTNTA TWV EIKOVWY 0AG.

ATtro0RKegUON KAl JETAPOPA:

o ATTOONKEUOTE TA QIATPO OAG OE TTPOOTATEUTIKEG BAKES 1 Javikia yia va Ta
TIPOOTATEUCETE ATTO TN OKOVN, TNV UYPACia Kol TUXaieg KPOUOEIG.

o MeTagépeTe Ta QIATPA 0€ KATAAANAQ KOUTIA KAl TOAVTEG PUTOYPAPIOG YIa va
QTTOQUYETE TNV YETAKIVNON Kal TNV €TTa@A uE GAAa ageooudp.

NpdoBeTeg TTPOPUAGEEIG

Xpnon oto medio:

o OT1av XpnOoIYOTIOIEITE TA QIATPO OO O€ AVTIEOEG CUVONKEG, OTTWG Bpoxr, okdévn N
AVEUO, XPNOIUOTTOIEITE TIPOCOETN TTPOCTACIA, OTTWG avTnAIOKA i adidGRpoxa
KAAUUHATO QOKWV.

o Eav o NnAiog gival éviovog, BeBaiwBeite 611 TO QiIATPO dev TTPOKAAET UTTEPBEPUAvVON TOU
@akoU - auTtd IoXUEl 1I81aiTEPa yIa Ta QiATpa ND kal Ta TToAwpéva QiATpa.

2€pBig Kal ouvThpnon:

e & TEPITITWON PNXavikAg BAGRNG N TTapafiacng Twv avTiavakAAoTIKWV
ETMOTPWOEWY, ETTIKOIVWVHOTE UE Eva €EOUCI0O0TNUEVO KEVTPO TEPRIG I PE TOV
KATAOKEUQOTH YIO TNV AvTIKATACTAON 1) TNV ETTIOKEUL TOU QIATpOU.

Edv xpeidleoTe TTpOOOETEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVACOTE PE TV
uttnpeaia egutrnEETNoNG TreAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, dIKTUAKOG TOTTOG: https:
[linnpro.pl/) fj pe GAAov €IBIKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung der Filter:

e Uben Sie keinen (ibermaRigen Druck auf die Filter aus - sie kénnten sich verformen
oder brechen.

e Bewahren Sie die Filter in den daflir vorgesehenen Schachteln oder Etuis auf, um
Kratzer auf der optischen Oberflache zu vermeiden.
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¢ Vermeiden Sie die Reinigung der Filter mit Chemikalien, die nicht fiir die Pflege von
Glasoberflachen oder optischen Beschichtungen vorgesehen sind.

Gefahr fiir Kinder:

e Fotofilter sind nicht fir Kinder bestimmt - sie enthalten kleine Teile, die eine
Erstickungsgefahr darstellen kénnen.

e Bewahren Sie Filter auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein
versehentliches Verschlucken oder eine Beschadigung der Ausristung zu
verhindern.

Gefahr der Beschadigung der fotografischen Ausriistung:

o Vergewissern Sie sich vor der Installation eines Filters, dass er hinsichtlich des
Durchmessers und der Befestigungsart mit dem Objektiv kompatibel ist.

¢ Verwenden Sie keine beschadigten Filter - sie kbnnen zu Bildverzerrungen oder
Schaden am Objektiv fuhren.

Informationen zur richtigen Verwendung
Montage und Handhabung:

e Setzen Sie den Filter vorsichtig ein und vermeiden Sie es, ihn mit GbermaRiger Kraft
zu verdrehen, um das Objektivgewinde oder den Filter selbst nicht zu beschadigen.

o Vergewissern Sie sich, dass der Filter fest sitzt, um ein versehentliches Entfernen
wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

¢ Achten Sie beim Filterwechsel stets darauf, dass Objektiv und Filter sauber sind, um
Verschmutzungen und andere Bildverzerrungen in lhren Bildern zu vermeiden.

Reinigung und Pflege:

¢ Verwenden Sie zur Reinigung der Filter ein weiches Mikrofasertuch oder spezielle
Flussigkeiten fir Optiken.

o Uberpriifen Sie den Zustand des Filters regelmaRig auf Kratzer, Flecken und andere
Schaden, die die Qualitat Ihrer Bilder beeintrachtigen kénnten.

Lagerung und Transport:

e Bewahren Sie lhre Filter in Schutzhillen oder Etuis auf, um sie vor Staub,
Feuchtigkeit und versehentlichen StéRen zu schiitzen.

o Transportieren Sie Filter in geeigneten Boxen und Fototaschen, um Bewegungen
und Kontakt mit anderem Zubehdr zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Verwendung im Freien:

o Wenn Sie lhre Filter unter rauen Bedingungen wie Regen, Staub oder Wind
verwenden, sollten Sie einen zuséatzlichen Schutz verwenden, z. B. eine
Sonnenblende oder einen wasserdichten Objektivschutz.

¢ Achten Sie bei intensiver Sonneneinstrahlung darauf, dass der Filter nicht zu einer
Uberhitzung des Objektivs fiihrt - dies gilt insbesondere fir ND- und
Polarisationsfilter.



Wartung und Instandhaltung:

¢ Wenden Sie sich im Falle einer mechanischen Beschadigung oder einer
Beschadigung der Antireflexionsbeschichtung an ein autorisiertes Servicezentrum
oder den Hersteller, um den Filter auszutauschen oder zu reparieren.

Wenn Sie zusatzliche Informationen zum Produkt benétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website: https:_//innpro.pl/) oder an einen anderen
Spezialisten.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Inainte de
a-1 utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a filtrelor:

¢ Nu puneti presiune excesiva pe filtre - acestea se pot deforma sau rupe.

o Depozitati filtrele Tn cutiile sau cutiile destinate lor pentru a evita zgarierea suprafetei
optice.

o Evitati curatarea filtrelor cu substante chimice care nu sunt concepute pentru
ingrijirea suprafetelor de sticla sau a acoperirilor optice.

Pericol pentru copii:

o Filtrele foto nu sunt destinate copiilor - acestea contin parti mici care pot reprezenta
un pericol de sufocare.

o Tineti filtrele departe de indeména copiilor pentru a preveni inghitirea accidentala sau
deteriorarea echipamentului.

Risc de deteriorare a echipamentului fotografic:

« TInainte de a instala un filtru, asigurati-va c& acesta este compatibil cu obiectivul in
ceea ce priveste diametrul si tipul de fixare.

¢ Nu utilizati filtre deteriorate - acestea pot cauza distorsionarea imaginii sau
deteriorarea obiectivului.
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Informatii privind utilizarea corecta
Montarea si manipularea:

o Montati filtrul usor, evitand sa il rasuciti cu forta excesiva pentru a nu deteriora filetele
obiectivului sau filtrul in sine.

¢ Asigurati-va ca filtrul se potriveste perfect pentru a preveni indepartarea accidentala
in timpul utilizarii.

e Cand schimbati filtrele, asigurati-va intotdeauna ca obiectivul si filtrul sunt curate
pentru a evita petele si alte distorsiuni ale imaginii in imaginile dvs.

Curatare si intretinere:

o Ultilizati o carpa moale din microfibra sau lichide speciale pentru optica pentru a
curata filtrele.

o Verificati Tn mod regulat starea filtrului pentru zgarieturi, pete si alte deteriorari care
pot afecta calitatea imaginilor dvs.

Depozitare si transport:

o Depozitati filtrele Tn cutii sau mansoane de protectie pentru a le proteja de praf,
umiditate si impacturi accidentale.

e Transportati filtrele Tn cutii si saci foto adecvati pentru a evita miscarea si contactul cu
alte accesorii.

Precautii suplimentare
Utilizarea pe teren:
¢ Atunci cand utilizati filtrele dvs. in conditii dificile, cum ar fi ploaie, praf sau vant,
utilizati protectie suplimentara, cum ar fi parasolare sau capace de obiectiv
impermeabile.

e Daca soarele este intens, asigurati-va ca filtrul nu provoaca supraincalzirea
obiectivului - acest lucru este valabil in special pentru filtrele ND si polarizate.

Service si intretinere:

o In caz de deteriorare mecanica sau deteriorare a stratului antireflex, contactati un
centru de service autorizat sau producatorul pentru a inlocui sau repara filtrul.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu privire la produs, va rugam sa contactati
serviciul clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website: https:_//innpro.pl/) sau un alt specialist.

SK

Upozornenia a bezpe¢nostné informacie

VSetky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.
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Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia filtrov:

¢ Na filtre nevyvijajte nadmerny tlak - mézu sa zdeformovat alebo zlomit.

o Filtre skladujte v 8katuliach alebo puzdrach na to ur€enych, aby nedoslo k
poskriabaniu optického povrchu.

¢ Vyhnite sa Cisteniu filtrov chemikaliami, ktoré nie su ur€ené na oSetrovanie
sklenenych povrchov alebo optickych vrstiev.

Nebezpecéenstvo pre deti:

¢ Fotofiltre nie su uréené pre deti - obsahuju malé Casti, ktoré mézu predstavovat
nebezpeclenstvo udusenia.

¢ Filtre uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili nahodnému prehltnutiu alebo
poskodeniu zariadenia.

Nebezpecenstvo poskodenia fotografického zariadenia:

¢ Pred instalaciou filtra sa uistite, Zze je kompatibilny s objektivom z hladiska priemeru a
typu upevnenia.

¢ Nepouzivajte poSkodené filtre - mézu spbsobit’ skreslenie obrazu alebo poSkodenie
objektivu.

Informacie o spravnom pouzivani
Montaz a manipulacia:

o Filter nasadte opatrne a nekrutte nim nadmernou silou, aby ste neposkodili zavit
objektivu alebo samotny filter.

o Uistite sa, Ze filter tesne prilieha, aby ste zabranili jeho nahodnému vybratiu po€as
pouZzivania.

¢ Pri vymene filtrov sa vzdy uistite, Ze objektiv a filter su Cisté, aby ste zabranili vzniku
Smuh a inych deformacii obrazu na snimkach.

Cistenie a udrzba:

¢ Na distenie filtrov pouzivajte makku handricku z mikrovlakna alebo Specialne tekutiny
na optiku.

¢ Pravidelne kontrolujte stav filtra, &i na fiom nie su Skrabance, kvrny a iné
poSkodenia, ktoré mozu ovplyvnit’ kvalitu vasich snimok.

Skladovanie a preprava:

¢ Skladujte filtre v ochrannych puzdrach alebo obaloch, aby boli chranené pred
prachom, vihkostou a nahodnymi narazmi.

¢ Filtre prepravujte vo vhodnych Skatuliach a fototaSkach, aby sa zabranilo ich pohybu
a kontaktu s inym prisluSsenstvom.



DalSie bezpeénostné opatrenia
Pouzivanie v teréne:

¢ Pri pouzivani filtrov v nepriaznivych podmienkach, ako je dazd, prach alebo vietor,
pouzivajte dodato¢nu ochranu, napriklad sine¢né clony alebo vodotesné kryty
objektivov.

¢ Ak je sInko intenzivne, uistite sa, ze filter nespdsobuje prehriatie objektivu - to plati
najma pre ND a polarizacné filtre.

Servis a udrzba:

¢ V pripade mechanického poSkodenia alebo poSkodenia antireflexnej vrstvy sa
obratte na autorizované servisné stredisko alebo vyrobcu, aby filter vymenil alebo
opravil.

Ak potrebujete dalSie informacie tykajuce sa vyrobku, obratte sa na zakaznicky servis (e-
mail: hurt@innpro.pl, webova stranka: https:_//innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a hasznalati
utmutatéban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kévesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informacidkat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
A sziir6k karosodasanak veszélye:

¢ Ne gyakoroljon tulzott nyomast a sz(ir6kre - eldeformalédhatnak vagy eltérhetnek.

e Tarolja a szilrbket az arra szolgalé dobozban vagy tokban, hogy elkerilje az optikai
felllet megkarcolédasat.

o Kerllje a szlr6k tisztitasat olyan vegyszerekkel, amelyeket nem az tvegfeliletek
vagy optikai bevonatok apolasara terveztek.

Veszély a gyermekekre nézve:

o A fotészlir6k nem gyermekek szamara készlltek - olyan apro részeket tartalmaznak,
amelyek fulladasveszélyt jelenthetnek.

o Tartsa a szlrbket a gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkerllje a
véletlen lenyelést vagy a berendezés karosodasat.

A fényképészeti berendezések karosodasanak veszélye:
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o A szlré felszerelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az atméré és a rogzités tipusa
szempontjabdl kompatibilis az objektivvel.

¢ Ne hasznaljon sérult sziir6ket - ezek képtorzulast vagy az objektiv sériilését
okozhatjak.

A helyes hasznalatra vonatkozé informaciok
Felszerelés és kezelés:

o Ovatosan szerelje fel a sz(irét, kerlilje a tulzott erével térténé csavarast, hogy ne
sériljon meg az objektiv menete vagy maga a szlré.

e Ugyeljen arra, hogy a sz(iré szorosan illeszkedjen, hogy hasznélat kézben ne
lehessen véletlenl eltavolitani.

o Szlir6esere esetén mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy az objektiv és a sz(ird tiszta,
hogy elkertlje a képeken megjelend foltokat és egyéb képtorzulasokat.

Tisztitas és karbantartas:

o A szlrék tisztitasahoz hasznaljon puha mikroszalas kendét vagy specialis, optikahoz
valé folyadékot.

¢ Rendszeresen ellendrizze a sz(ird allapotat karcolasok, foltok és egyéb sérilések
szempontjabdl, amelyek befolyasolhatjak a képek minéségét.

Tarolas és szallitas:
o Tarolja a szilrbket védétokban vagy tokokban, hogy megvédje dket a portdl,
nedvesseégtdl és véletlen Gtésektdl.

o A szlréket megfelelé dobozokban és fotozsakokban szallitsa, hogy elkerilje a
mozgast és a mas tartozékokkal valo érintkezést.

Tovabbi 6vintézkedések
Terepi hasznalat:

e Ha szir6it zord korulmények kozott, példaul es6ben, porban vagy szélben hasznalja,
hasznaljon extra védelmet, példaul napellenzét vagy vizalld objektivvédé fedelet.

o Erds napstités esetén Ugyeljen arra, hogy a sz(ir6 ne okozza az objektiv
tulmelegedését - ez klléndsen igaz az ND- és a polarizalt sz{ir6kre.

Szerviz és karbantartas:

o Mechanikai sérlilés vagy a tikroz6désgatldo bevonatok megsértése esetén forduljon
hivatalos szervizkbzponthoz vagy a gyartdohoz szirécsere vagy javitas céljabol.

Ha tovabbi informaciora van sziksége a termékkel kapcsolatban, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal: https:_//innpro.pl/) vagy mas
szakemberhez.
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